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351824-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Inzynieryjne ustugi doradcze i konsultacyjne — UzK, Geb. 331, Asta Geb., Sicherheits-
und Gesundheitsschutzkoordinator (SiGeKo)

OJ S 98/2026 22/05/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Universitat zu Koln Vergabestelle Bau

E-mail: vergabestelle-d5@verw.uni-koeln.de

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Edukacja

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: UzK, Geb. 331, Asta Geb., Sicherheits- und Gesundheitsschutzkoordinator (SiGeKo)
Opis: Das Gebaude liegt an der Universitatsstr.16, Ecke Enrique-Schmidt-Cuadra Weg im
Stadtbezirk Silz in KéIn. Das Gebaude wurde 1954 unter dem Namen Studentenhaus gebaut.
Es besteht aus funf Vollgeschossen, einem vollen Kellergeschoss und einer Teilunterkellerung
im 2.UG. Der Eingang erfolgt Uber einen zu beiden Seiten verglasten Wandelgang, der das
Studentenhaus mit dem alten Mensagebaude verbindet. Die zu sanierenden Geschosse EG
bis 4.0G haben eine Bruttogrundflache von ca. 2000 m2 Uber alle Grundriss -Geschosse. Im
ersten Bauabschnitt wird eine Brandschutzertiichtigung aller Decken EG-4.0G durchgefuhrt.
Im Anschluss erfolgt eine Renovierung der Buroflachen und eine Reparatur-Sanierung der
Betonbauteile und der Putzfassade. Das Gebaude wurde im Bestand in Massivbauweise und
aus nichtbrennbaren Baustoffen hergestellt. Der obere Abschluss des 4.0G bildet ein
Flachdach mit harter Bedachung.
Identyfikator procedury: eb327dc2-da8f-4020-9d45-69f1d19ef8b7
Wewnetrzny identyfikator: 331-F-26-1129
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71318000 Inzynieryjne ustugi doradcze i konsultacyjne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71317210 Ustugi doradcze w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa
, 71320000 Ustugi inzynieryjne w zakresie projektowania

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Universitat zu Koln, Asta-Gebaude 331, Universitatsstr.16
Miejscowosé: Koln
Kod pocztowy: 50937
Podpodziat krajowy (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
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Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYYWYTPWQ4QO0S# Die
Vergabeunterlagen kdnnen kostenfrei unter www.evergabe.nrw.de abgerufen werden, die
Vergabeunterlagen werden nicht anderweitig versandt. Bitte stellen Sie alle Fragen zum
Verfahren oder zur Leistungsbeschreibung ausschlie3lich tber die
Kommunikationsmoglichkeit des Vergabeportals NRW (www.evergabe.nrw.de). Die Antworten
zu eingehenden Fragen werden ebenfalls Uber dieses Portal allen Bietern zur Verfugung
gestellt. Der Fragesteller bleibt hierbei selbstverstandlich anonym. Die Angebote sind
ausschlieBlich elektronisch Uber das Bietertool des Vergabeportal NRW (www.evergabe.nrw.
de) einzureichen. Angebote, die auf anderen Wegen (per Briefpost, Fax, E-Mail oder den
Kommunikationsbereich des Vergabeportals) eingereicht werden, werden vom Verfahren
ausgeschlossen. Weitere Informationen zur Nutzung des Vergabemarktplatzes und/oder des
Bietertools finden Sie auf den Seiten des Vergabeportals im Bereich Wirtschaft/Einkauf NRW
/Vergabemarktplatz und insbesondere unter https://support.cosinex.de/unternehmen/ .
Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Udziat w organizacji przestepczej: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen)
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: § 129a
des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des
Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen. § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermoégenswerte)
Naduzycia: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden
Korupcja: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr) § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern)
§§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete)
Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis und
233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung
der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéow: Das Unternehmen ist seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen.
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Das Unternehmen ist
seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen nicht nachgekommen.
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Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Verstol3 gegen geltende
umweltrechtliche Verpflichtungen

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Verstol3 gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Verstol3 gegen geltende arbeitsrechtliche
Verpflichtungen

Niewyptacalnos¢: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Uber das Vermogen des
Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Aktywami zarzadza likwidator: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Gber das
Vermogen des Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Uber
das Vermogen des Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Das Unternehmen ist
zahlungsunfahig, weil Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

Powazne wykroczenie zawodowe: Das Unternehmen hat im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, durch die die Integritat des Unternehmens
infrage gestellt wird.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Der 6ffentliche
Auftraggeber verfugt Uber hinreichende Anhaltspunkte dafir, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Es
besteht ein Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfiuihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte und der durch andere,
weniger einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamowienia: Es liegt eine Wettbewerbsverzerrung vor, resultiert daraus, dass das
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Das
Unternehmen hat eine wesentliche Anforderung bei der Ausfiihrung eines friheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt,
was zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren
Rechtsfolge gefuhrt hat.
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Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: Das
Unternehmen hat in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskulnfte zurlickgehalten hat oder ist nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder a) hat versucht , die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
b) hat versucht , vertrauliche Informationen zur Erlangung unzulassiger Vorteile beim
Vergabeverfahren zu erhalten c) hat fahrlassige oder vorsatzlich irrefhrende Informationen
Ubermittelt, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich hatten
beeinflussen kdnnen oder hat versucht, solche Informationen zu Gbermitteln.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: UzK, Geb. 331, Asta Geb., Sicherheits- und Gesundheitsschutzkoordinator (SiGeKo)
Opis: Sicherheits- und Gesundheitskoordination, insbesondere Koordinationsleistungen nach
§ 3 der Verordnung uber Sicherheit und Gesundheitsschutz auf Baustellen (BaustellV)
Wewnetrzny identyfikator: 331-F-26-1129

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71318000 Inzynieryjne ustugi doradcze i konsultacyjne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71317210 Ustugi doradcze w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa
, 71320000 Ustugi inzynieryjne w zakresie projektowania

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Universitat zu Koln, Asta-Gebaude 331, Universitatsstr.16
Miejscowosé: Kdln
Kod pocztowy: 50937
Podpodziat krajowy (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
flr:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga

351824-2026 Page 4/8



Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Referenzen (Mindestanforderung) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Drei Referenzen Uber Tatigkeiten als Sicherheits- und
Gesundheitskoordinator in den letzten 5 Jahren. Zeitraum: 01.05.2021 bis 01.05.2026. Die
Leistung muss komplett bis 01.05.2026 abgeschlossen sein. Die Referenzen sind dem
Angebot zwingend beizufligen. Verwenden Sie bitte das vorgesehene Referenzformular
(VV_260518_331-F-26-1129_Referenzformular_erforderliche Qualifikationen des
Auftragnehmers). Wird die Mindestanforderung nicht erfullt, erfolgt der Ausschluss des
Bewerbers.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Nachweise (Mindestanforderung) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Es sind zwei Zeugnisse bzw. Bescheinigungen Uber die spezielle Ausbildung
zum SiGeKo und zum gepriften SiGeKo-Vertreter flr die Personen einzureichen, die im
Auftragsfall fur die Universitat zu Koln tatig sind. Die Nachweise sind dem Angebot zwingend
beizufigen. Verwenden Sie bitte das vorgesehene Referenzformular um die Namen der
zustandigen SiGeKo's einzutragen (VV_260518_331-F-26-
1129_Referenzformular_erforderliche Qualifikationen des Auftragnehmers). Wird die
Mindestanforderung nicht erfullt, erfolgt der Ausschluss des Bewerbers.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Nachweis Uber Berufshaftpflichtversicherung (Mindestanforderung)
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Nachweis Uber Berufshaftpflichtversicherung
Personenschadendeckung min. 3 Mio. EUR Sonstige Schaden/Sachschaden min. 3 Mio. EUR
bei einem in der EU zugelassenen Versicherungsunternehmen. Die Maximierung der
Ersatzleistung muss zusatzlich mindestens das Zweifache der Deckungssumme betragen.
Eine Bestatigung der Versicherung zur Erhéhung auf die geforderten Summen und
Maximierung im Auftragsfall wird als Nachweis akzeptiert. Jedes Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft muss Uber eine Berufshaftpflichtversicherung in der geforderten Hohe
verfugen. Der Nachweis ist dem Angebot zwingend beizufligen. Wird die Mindestanforderung
nicht erfullt, erfolgt der Ausschluss des Bewerbers.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 15/06/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentow zamdwienia: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/ICXSOYYWYTPWQ4Q0S/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXSOYYWYTPWQ4Q0S

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/ICXSOYYWYTPWQ4Q0S
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
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Termin sktadania ofert: 23/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 42 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Die Teilnahmeantrage mussen vollstandig sein. Unvollstandige
Teilnahmeantrage kdnnen ausgeschlossen werden. Der Auftraggeber behalt sich vor, - sofern
gesetzlich zulassig - unter Beachtung der Grundsatze der Transparenz und der
Gleichbehandlung fehlende, unvollstandige oder fehlende Unterlagen nachzufordern bzw.
vervollstandigen oder korrigieren zu lassen und/oder die Eigenerklarungen durch die Vorlage
von geeigneten Nachweisen zu uberprufen. Hierzu sind nach Anforderung der Vergabestelle
die angeforderten Unterlagen innerhalb einer von der Vergabestelle vorzugebenden Frist
vorzulegen.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: -

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Forma prawna, jakg musi przyjg¢ grupa oferentdw, ktorej udzielono zamdwienia: Die Bieter
einer Bietergemeinschaft missen gesamtschuldnerisch haften und einen bevollmachtigten
Vertreter benennen.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Rheinland c/o Bezirksregierung Koln
Informacje o terminach odwotania: Gemalf § 160 Abs. 3 GWB ist ein Nachprifungsantrag
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Anlauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Universitat zu Koln Vergabestelle Bau
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Universitat zu Koln Vergabestelle
Bau

8. Organizacje
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8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Universitat zu Koln Vergabestelle Bau
Numer rejestracyjny: 05315-06008-84
Adres pocztowy: Robert-Koch-Str. 46-50
Miejscowosé: Koln
Kod pocztowy: 50931
Podpodziat krajowy (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabestelle-d5@verw.uni-koeln.de
Telefon: +49 221
Faks: +49 2214706056
Adres strony internetowej: https://uni-koeln.de/
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Rheinland c/o Bezirksregierung Kaéln
Numer rejestracyjny: 05315-03002-81
Adres pocztowy: Zeughausstrasse 2-10
Miejscowosé: Koln
Kod pocztowy: 50667
Podpodziat krajowy (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Kraj: Niemcy
E-mail: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefon: +49 2211473045
Faks: +49 2211472889
Adres strony internetowe;j: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/brk internet/vergabekammer
/index.html
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu
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